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BUILD (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)
ASSEMBLAGE (SUITE) • BYGG (FORTS.)3

LOAD THE KART INSIDE. SLAM TO LAUNCH AND JUMP OVER THE 
WATERFALL! • CARGA EL KART EN EL INTERIOR. ¡GOLPEA PARA 
LANZAR Y SALTAR SOBRE LA CASCADA! • PLACER LE KART À 
L’INTÉRIEUR. FRAPPER POUR LANCER ET SAUTER PAR-DESSUS 
LA CASCADE! • SÄTT I BILEN. SLÅ TILL FÖR ATT SKJUTA IVÄG 
OCH HOPPA ÖVER VATTENFALLET!

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE.
CONSEJO: AJUSTA LA POTENCIA DE GOLPE PARA UN MEJOR RENDIMIENTO.
CONSEIL : AJUSTEZ LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE.
TIPS: ANPASSA SLAGKRAFTEN FÖR BÄSTA RESULTAT.

RACE • COMPITE
COURSE • KÖR4

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, 
YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE 
PRODUCTO.
CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, 
CAR IL CONTIENT DES RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS.
BEHÅLL DESSA INSTRUKTIONER EFTERSOM DE INNEHÅLLER 
VIKTIG INFORMATION.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 
FÄRGER OCH DEKORATIONER KAN VARIERA.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • ANVISNINGAR

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • BAKIFRÅN

©2023 Mattel. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel 
U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S. A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 
http://www.service.mattel.com/es. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Hong Kong: Kids Kingdom Limited, Room 1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong. Customer Care line: (852)2782-0766. Taiwan: Chickabiddy Company Limited, 5/F, 
No. 186, Section 4, Nanjing East Road, Taipei 10595, Taiwan. Customer Care line: (02)2578-1188. Mainland China: Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Units 4701-4711, 47F, 2 Grand Gateway, 3 Hong Qiao Road, Shanghai, 200030, P.R.C. Customer Care line: 400-819-8658. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 
19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. 
Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel 
Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, 
S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail 
Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. 

FPO



2 3

7 8 9

1

5

4

6

K

K

H

H
J
J

L L

N
N

x2

D

D

A

C

B

H

C

B

A
D

D

J

K
S

E

N

E
H

F

F
J

G

G L

K

L
S

Q

R

Q

P

P

R

N

B
B

a

A
A

C C

b c d

E
E

F
F

G
G

Q

Q

2

3
P

P

a b

c

5

1

4

7 6

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • INNEHÅLL

APPLY LABELS
PEGA LAS CALCOMANÍAS

APPOSER LES AUTOCOLLANTS
SÄTT FAST KLISTERMÄRKENA

1 2 BUILD • MONTAJE
ASSEMBLAGE • BYGG3

Assembly steps marked with a         indicate a permanent assembly. Once these parts are assembled, they cannot be taken apart.
Los pasos de montaje marcados con un          indican que es un montaje permanente. Una vez que estas piezas están ensambladas, no se pueden separar.
Les étapes d’assemblage marquées d’une          indiquent un assemblage permanent. Une fois assemblés, ces éléments ne peuvent plus être démontés.
Monteringsinstruktioner som är märkta med en stjärna är permanenta. När delarna har monterats kan de inte tas isär igen.

Align molded letters on parts. • Alinea las letras estampadas en las piezas.
Aligner les lettres moulées indiquées sur les pièces. • Passa in de gjutna bokstäverna på delarna.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • BAKIFRÅN

Click!
¡Clic!
Clic!
Klick!
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